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Sibylles.

23 NOUVELLE BIBLIOTHEQUE
3 S. Paul ne reflentent enaucune maniere la g:avité de
cérApbrre. Ce font des complimens, pliitor que des
inftrudtions.

© Comme le rapporte Tacite.] 11 dit que de quatorze
quartiers de la Villede Rome, il n’en refta que quatre

entiers, qu'ily en eut trois, dont les maifons furenten- | s
ticrement confumées , quedans les feptautres cartiers R R IVE AR S
il en refloit tres-peu, & que celles qui reftoienteftoient
4 demi brulées. L : s - 3 5 1
i : a trois chofes  examiner touchantle Li- s
s L datte de ces Lettres eft fauffe.] L uneeft dattée | I vrgd*\ lgaf:euro{asm‘lbu'x 3 Hcrénas R Hormd.
fous le Confiulad’ Aprianus, & de Capiron,c'eft Vipfa- | s s 2 el

' Siircs Do :
nius, & Capiton cing ans avant I'incendie. = L'autre | des plus)cexebres;zouy)\tages del'antiquité. 1. Qui
fous le Confulat de Phrygius , & de Baffus. CeftLeca- | €1 c{t ’l A“W“f.- 2. 8l eft Cé_momlque > ounon.
nius Baflus, & Licinius Craffus fousle Confulacdel- | 3. Sic’eftun Livreutile,& qui merite 'eftime,&
quels Pincendic arriva: Mais laLettre eft dumois de ‘ la reputation qu’il a eué autrefois.

Mars, & lincendie ne commenga fuivant Tacite quau | La premiere queftion eft bien facilea décider.
mois de Mai. | Il porte le nom d’Hermas, & tous les anciens

¢ Elles ne contiennent rien qui foit digne de Seneque, & | Pont cité fous ce nom. Son antiquité fait voir,
de §. Pazli}- 1l n’y a prefqueaucune penfée morale dans

: ot € | que cepeutbien étre céc Hermas, que faint Paul t
celles de Seneque , niaucune Chrétienne dans celles de |

faint Paul ‘ {alué i.l% ﬁnbdc fon Epitrc aux R’o*mains: Orrg.
v Sipeu deconfequence.] Tleft certain, quelesPeses | gfrﬁg—fad:éﬁ‘ el?q éﬁ fa{ntﬁ]/f:nvme n_o‘“,len{t. ‘fut
ontfouvent citd des Livies fuppofez, comme nous I'a- | l"L :{c i r_CI‘l, \‘"5 SigLanicn i1,
yons monzé.. Le Pere Alexandre Auteur du Syftéme | + 911 1€ peut douter,que L Auteur dece Livrenait
que nous refutons , lavoiie lui-méme , & rejerte \Epi- | eftéappellé Hlermas, & quecene (01?}3/“11’ erreur,
tredesJesus-CHR1sTA Agbare,& celle d’Agbared | e q\m}ques A‘l‘fCUrS l\u/ ont donné le nom
Jrsus CuRIsT, plus autorifées par les Anciens | d'Hermés : cequi 2 donne occafion a quelques |
que ces Lettres de Seneque. ‘ nouveaux Ecrivains d’attribuer ce Livre 2 un cer-

x Mais qion le.croit ainfi communément.] S.Jeréme | tain Hermés, frere du Pape Pie premier de ce
in Catalog. fe mets Seneque aunombre de. eirs Ec- | nom. b Mais cette imagination eft combattue
lefiaftiques , & caufe des Leitres que plufienrs lifent fous | par le témoignage de tousles anciens, quil’appel-
de nom de Seneque\& S. Paul, €7 de’S. Pf’:ulrl Seneque. | Jent conftamment Hermas, outre que P Auteur
S. Aug.Ep.14. 2 F"F(E‘“ 1§3. Senequedontonlitguel- | de ce 1 ivre eftoit Grec 5 & quecetouvrageaefté
ques Leitres écrites & S. Panl, maisdansleLiviedela | 10" onnn aux Grees, quaux Laci &
cité de Dieu chap. 11. il dit queSenequen’anilotic, | g S letemarn P2 i e ,'i‘ ns? comime
ni blamé les Chreftiens , & qu'il n’a point parlé ‘ ;]erop}e crcmaigue pceaurl edrpas efté, 81l
&eux, il ne croioit doncpas, queces Lettres fuffent | €UC efté compof¢ parle frere du Pape Pie.

clon “ A 'égard de l'autorité de ce Livre,, ileft con-

y Ce qui @ beaucoup de vapport & ce quon trouve dans | ftant. Quiil a efté recll autrefois dans plufieurs
Tonziéme Letire de Seneque a [aimt Paul | {elon faint Je- | Eglifes comme un Livre Canonique , & que faint
20me , Optare [o dicit fervus ejus effe loci apud [itos cujus | Irence, faint Clementd’ Alexandrie, Origenes,
{it Pailus apud Chriftianos. Dans Uonziéme Lettre de Se- | & Tertullien méme dans fon Livre de I'Oraifon
neque ont trouve ce qui fuit. Cim fis vertex, & aliiffi- | le citent comme un Livre de PLcriture Sainte.

morum montinm. cacumen haud te indignum in prima facie | Cependant I'on ne peutauffidouter, qu’il n’ait
Epiffolarum nominandum cenfeas . . nam qui meus tuis | 2 e

: s
wpud te locs  qui tuws apud te locus 5 qui tiuus velim ut | Eﬁz;:’?:ﬁgggﬁ; &?ﬁ;ﬁ“gﬁ%ﬁl ifes o, & Co
meus, S1I'on metroit apud tuos , aulica dapud te, ces | Voitiete utile Pédificati 1:1”6 et
paroles auroient le{fens de {aint Jerdme , & il femble, | ¥ i SDO o Tanonides Chrcﬁ}ens')
quelles ne})envent pointenayoir d'autre. Quoiquiil | mias L2 cu Ues ey d ."kut_eurs dans Panti~
en foit, il eft vifible,que ¢’eft & cet endroit,que faint Je- | GUiEn U neented «‘ie U'eftime pour ce Li-
e e llufion vre, & il 2 prefque toftjours efté citéparlesan-
ciens , comme un ouvrage de grande autori- {
te d. |
Les nouveaux n’en font pas la mémeeftime, |
& il y a tres-peu de gens prefentement qui le
lotient, & quien faffentautantd’érat, qu'on ea i
afait danslantiquité. Eneffet fi on en juge par :
la manieredontil efbécrit, 8 parleschofes qu’il
contient, il ne {emble pas meriter beaucoup
deftime, Lapremicrepartic, quiporte pour ti- i
1




